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Kaleseramik Canakkale Kalebodur Seramik Sanayi
A.S. Seramik Grup Baskan Yardimcisi Hasan Sazci;
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“Marka olmak demek
guven duymaktir”

Kaleseramik Canakkale Kalebodur Seramik Sanayi A.S. Vice-President
Ceramics Group Hasan Sazci;

“To become a brand means feeling confidence.”

Réportaj - Fotograflar
Interview - Photographs

Serife Deniz Ulueren

serife(@serfed.com

1950 Kirklareli dogumlu. ikégretim Sisli Ondokuz Born 1950 in Kirklareli. Elementary Education
Mayis Ilkokulu, Kofcaz licesi llkokulu, Tastepe Koyl Sisli Ondokuz Mayis Primary School, Kofcaz
Itkokulu. 1962-68 Kepirtepe Ogretmen Okulu (6 yil District Primary School, Tastepe Village
yatili). 1968-70 Susurluk Kulat Koyt Ilkokul Ogret- Primary School, 1962-68 Kepirtepe Teacher

menligi, 1970-73 Tatbiki Giizel Sanatlar Yiksek School (6 year boarding). 1968-70 Susurluk
Okulu Seramik Bélimi, 1973-74 Almanya Keramag Kulat Village Primary School Teacher, 1970-73
Sihhi Tesisat Fabrikasi Staj-calisma, 1974-75
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TGSYO Seramik Bolimd bitiris, 1975-78 Almanya
Hohr-Grenzhausen Seramik Mihendisligi Diploma
inginiuer (Yiiksek Miih.), 1978 Eczacibasi Seramik
San.AS Kartal, 1978 Yassiada askerlik, 1979
Besiktas Deniz Mizesi Askerlik Kita Hizmeti, 1980
Eczacibasi Seramik Kartal, Kalite Kontrol, Ar-ge,
Sir ve Masse Hazirlama Sefi, 1981 Ege Seramik
Teknik Midir, 1984 Canakkale Seramik Can
Proses Kontrol Miidiird, 1985-94 Fayans
Fabrikalari Grup Midurd,

1994-2000 Canakkale Seramik Fabrikalar Genel
Mudtrl, 2000-2004 Kaleseramik Canakkale
Kalebodur Seramik Sanayi A.S. Fabrikalari Genel
Mudirl, 1994-2004 Can Kale Grubu Sirketler
Koordinasyon Kurulu Baskani, 2000-2004
Kaleseramik A.S Fabrikalar Genel Mudiir, 1999-
2003 Kalevit-Roca Saniter Seramik Genel Midiird,
Kalevit-Roca Saniter Seramik Sanayii A.S Genel
Mudirl, 2003'den beri Kalevit-Roca Saniter
Seramik San. AS Murahhas Azasi, 2000°den beri
Kalefrit Slikat Mamulleri Sir ve Boya Sanayi ve Tic
AS Yon.Kur.Bas, 2004 Eylil'den bugline Seramik
Grup Baskan Yardimcisi. Evli ve bir oglu olan
Hasan Sazcl, iyi derecede Almanca, orta derecede
ingilizce bilmektedir.

Sundugu Bildiriler:

Seramikte Reololjinin Onemi Ankara 1981,
Seramik Hammadelerinin Ozellikleri ve Kullanim
Alanlari Ege Un. izmir 1982, Seramikte Sirrin
Onemi Ankara 1984, Seramik ve Tarihcesi Can
1985, Seramik Teknolojisi (Panelist) An.Un. 1987,
Tasarimin Seramik End.Onemi Hacettepe Un.
1992, Enduistride Toplumsal ve Sosyal Duyarlilik 18
Mart Un. 1999, Kil ve istanbul Killerinin Seramik

Higher School of Applied Fine Arts Ceramics
Department, 1973-74 Germany Keramag
Sanitary Ware Factory Training-
Employment, 1974-75 Graduation from
Higher School of Applied Fine Arts Ceramics
Department, 1975-78 Germany Hohr-
Grenzhausen Ceramics Engineering
Diploma inginiuer (M.Sc.), 1978 Eczacibas|
Seramik San.AS Kartal, 1978 Yassiada mili-
tary service, 1979 Besiktas Marine Museum
Military Field Service, 1980 Eczacibasi
Seramik Kartal, Quality Control, R&D, Glaze
and Masse Preparation Supervisor, 1981
Ege Seramik Technical Manager, 1984
Canakkale Seramik Can Process Control
Manager, 1985-94 Tile Plants Group
Manager, 1994-2000 Canakkale Seramik
General Manager in Charge of Plants, 2000-
2004 Kaleseramik Canakkale Kalebodur
Seramik Sanayi A.S. General Manager in
Charge of Plants, 1994-2004 Can Kale Group
Companies Coordination Board Chairman,
2000-2004 Kaleseramik A.S General
Manager in Charge of Plants, 1999-2003
Kalevit-Roca Saniter Seramik General
Manager, Kalevit-Roca Saniter Seramik
Sanayii A.S General Manager;from 2003,
Managing Director of Kalevit-Roca Saniter
Seramik San. AS; from 2000, Chairman of
Board of Directors of Kalefrit Slikat
Mamulleri Sir ve Boya Sanayi ve Tic AS, from
September 2004 until present, Vice-
President Ceramic Group. Hasan Sazci, who
is married and has a son, speaks good
German and fair English.




03Sektorelbakis.gxd 8/15/06 2:40 PM Page 42 :F

Sektorel Bakis / Sectoral Outlook

Sanayisindeki Onemi ist. Un. - M a r’ka 9] l_a b | lm e k |C| n,

2000, Seramik ve Cam” ) . L
rkyedeseramikepama t@SACIMA ve sirket kulturine
e e s 1htiyacimiz var. Buna endistri
2000, Seramikte Kullanilan

Killerin Tanimi 9 Eyliil Un. 2001, kU '.tu FU d |y0 rUZ"

Seramik Tasariminda Onemli
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Kriterler Mimar Sinan Un. 2002, Serife Deniz Ulueren: is cekmeye basladim. Glizel
Seramik Enddstrisinde Bir diinyasinda profesyonellige sanatlara cok ilgi duyuyor,
Tasarimin Uriine Donus Sureci gecis oykiinizii dinleyebilir mizeler geziyor, resim yapiyor-
MUGSF 2003, Turkiye'de miyiz? dum, seramik nasil bir sey diye
Seramik San ve Dinyadaki dikkatimi cekmeye basladi.
Gelismeler MTA 2003, XI Ulusal Hasan Sazci: Kirklarelili bir koy Sanat ve endustri tarafi

Kil Sempozyum cocuguydum ve seramikle oldugunu hissettim.
Panelist+Sunum 9 Eylal yakindan uzaktan alakam yoktu. Fotografciliga basladim.
Un.2003, Seramik Semineri Devlet yatili 6gretmen Ardindan yaz aylarinda desenli
MTA 2003, IBPro Lansman okulundan sonra 18 yasimda fayanslari insaatlarda tanitmaya
konusmasi IB pro Ile Degisen Susurluk Kulat Kéyu'nde ilkokul basladim. Marmara Universitesi
Yiziimiiz (Kaledata) Ciragan ogretmeni oldum. Sosyal seramik sinavlarina girdim ve
Hotel 2004. 2004 den itibaren aktivitelerde bulunuyordum, kazandim. Egitim gortrken,
Marmara Universitesi Glizel resim sergileri, folklor gibi. piyasada da ¢alismaya

Sanatlar Fakiltesi Seramik istanbul'a tasindik ailemle o basladim. Cesitli atolyelerde
béliminde Ogretim Gorevlisi. yillarda yaz aylarinda fotograf pano, firinlar, altin eritme pota-

Developments MTA 2003, XI

We need design and e e
Panelist+Presentation 9 Eylil

CO rpo rate CU l_tu re to Un.2003, Ceramics Seminar

MTA 2003, IBPro Launching

beCO me a b Fan d . Speech, Our face changing with

IB pro (Kaledata) Ciragan Hotel

2004. Member of Faculty at

We Cd “. th |S | N d u St ry Marmara University Faculty of

Fine Arts Ceramics Department

CUltU re. : since 2004

Serife Deniz Ulueren: Can we
Papers Presented: Importance of Clay and Istanbul ~ hear your story of becoming a
Importance of Reodology in Clays in Ceramics Industry, Ist. professional in the business
Ceramics Ankara 1981, Un. 2000, Ceramics and Glass world?
Properties and Fields of Raw Materials 9Eyliil Un.2000, Hasan Sazci: | was a peasant
Use of Ceramic Raw Developments in Ceramic Tiles child in Kirklareli and | had
Materials, Ege Un. lzmir in Turkey and Ceramic Tile nothing to do with ceramics at
1982, Importance of Glaze Industry, Spain, 2000, all. After attending state board-
in Ceramics, Ankara 1984, Introduction of Clays Used in ing teacher schools, | became
Ceramics and History Can Ceramics, 9 Eylil Un. 2007, an elementary school teacher in
1985, Ceramics Technology Important Criteria in Ceramic Susurluk Kulat Village when |
(Panelist] An.Un. 1987, Design, Mimar Sinan Un. 2002, was 18 years old. | took part in
Importance of Design in Process of Transformation of a social activities like art shows
Ceramics Industry, Design into a Product in or folklore. We moved to
Hacettepe Un. 1992, Social Ceramics Industy, MUFFA Istanbul. | started taking pic-
Sensitivity in the Industry, 2003, Ceramics Industry in tures in summer months those
18 Mart Un. 1999, Turkey and Global years with my family. | was very
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lari yapmaya basladim. lyi bir
cevrem de oldu. Malzemeyi,
firini, heykel, dekor, sir, boya,
al¢i derken her yonden kendimi
gelistirdim. 1972'de kura sonu-
cu Can’da bulunan Canakkale
Seramik Fabrikalarinda staj
kazandim ve ufkum degismeye
daha da gelismeye baslad.
Almanya’da Hohr
Grenzhausen’'de egitimi
tamamlayip, seramik yiiksek
muhendisi olarak mezun
oldum, gercekten Almanlardan
buyuk destek gordim.
Eczacibasi, Ege derken, 1983
itibariyle Kale Gurubu'nda
calisiyorum. Tesaduf eseri
seramikci oldum, ama geriye
donsem yine bu tur isleri
secerdim.

S.D: Tiirk seramigini 6zellikle
Avrupa ile kiyaslarsak
ihracattaki pozisyonu ve
gelecegi hakkinda neler
diistiniiyorsunuz?

H.S: Avrupa seramigi bizden
ogrendi. On bin yillik
gecmisimiz var, nereyi kazsaniz,
canak ¢omlek ve cinilerimiz
¢ikar. Seramik, gerek Anadolu,
gerek Kuzey Afrika tzerinden
Avrupa ve ispanya’ya gitmistir.
Avrupa’da seramik kultird
yoktu, onlar tas Uzerine
calisirdi. Bunlari unutarak biz
seramigi Avrupa’dan
ogreniyoruz diyemeyiz. Ulkenin
gerilemesi, ¢okusulyle herkes
can derdine dismiis.
Endustrilesme konusunda biz
gec kaldik. Sanayilesmeyi bir
yana birakin, kendisini 50°Li
yillara kadar toparlamis.
Devletin bircok konuda
ozerklesmesi gerekir. Seramik
sektord 50-55'li yillarda itk
kuruluslari, ozel sektor olarak
Canakkale Seramik karo
seramikleriyle baslamis,
vitrifiye ile devam edilmis ve
75'li yillara kadar 6grenme
donemi ile gecmis. 1985-2005
arasi yirmi yilda bana gore
Tirkiye'de seramik kaplama ve
saglik geregleri malzemeleri

¢

much interested in fine arts;
| was visiting museums and
painting. | started to be inter-
ested in what type of a thing
ceramic was. | felt that it had
an art and industry side. |
started photography. Then
when promoting patterned
tiles in construction sites in
summer months, | took
ceramic tests and | won. |
took ceramic exams of
Marmara University and
won. As | was studying, | also
started to work in the mar-
ketplace. | started to build
panels, kilns, gold melting
pots in various workshops. |
gained a good circle of
friends. | improved myself in
every way with material,
kilns, sculptures, décor,
glaze, dyes, plasters. | won a
practical training opportunity
at Canakkale Seramik
Factories in Can by drawing
lots in 1972 and my horizons
started to change and devel-
op further. | completed by
studies and graduated as
ceramics engineer with a
master’s degree in Hohr
Grenzhausen in Germany. |
really got major support
from Germans. After

Eczacibasi and Ege, | have
been working at Kale Group
since 1983. | became a
ceramicist by luck but if | had
to go back, | would again pick
this type of work.

S.D: When we compare
Turkish ceramics especially
with Europe, what do you
think of its position in rela-
tion to exports and its future?

H.S: Europe learned of
ceramics from us. We have a
history of ten thousand years.
Wherever you dig, you will
find our bowls, pots and
china. Ceramic has traveled
to Spain and Europe via
Anatolia and also North
Africa. There was no ceramic
culture in Europe; they used
to work with stone. We cannot
say that we are learning
ceramics from Europe, for-
getting all this. Everyone was
worried about his life through
the recession and collapse of
the country. We were behind
in the subject of industrializa-
tion. Let alone industrializa-
tion, it has pulled itself
together until 1950s. The
state should have autonomy
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“Tirk seramigi 1985-2005
arasi muazzam gelisme
gosterdi. Biz Uretmeyi
ogrendik, tek eksigimiz
tasarim, tanitim ve
pazarlama”

Temmuz-Agustos / July-August 2006/ No.16

“Turkish ceramics covered
tremendous ground from

1985-2005. We learned how to

manufacture; we only lack
design, promotion and
marketing”

muazzam gelisme gostermistir.
italya ve ispanya ile yarisiyoruz.
Biz isi Uretmesini 6grendik.
Simdi tasarlamasini
6grenmemiz lazim. Egitim ve
endustri kurumlarinin ishirligi
olmamasindan dolayi eksigimiz
var. Suna inaniyorum Ki;
aramizdan gok iyi tasarimcilar
¢ikacak, her seyin bir siireci
vardir. Vitrifiyede su an Avrupa
birincisiyiz. Tek eksigimiz
tasarim, tanitim ve pazarlama
faaliyetleri. Bunu da
basardigimiz zaman herkes
Tdrk Mali demeye baslayacak,
¢ok kazancli cikmaya
baslayacagiz. Markalasmama
ve Ulke imajini
ylkseltmemeden dolayi bizim
en azindan 250 ile 500 milyon
dolar kaybimiz var yilda. Bunu
mutlaka kazanmamiz lazim.

in many fields. The first
starting of the ceramic
industry in 1950-55s was
with Canakkale Seramik
tiles as the private sector; it
was continued with vitreous
ware and it has been a peri-
od of learning until 75s.
During the 20 years from
1985 to 2005, the ceramic
tile and sanitary ware has
covered tremendous
ground in Turkey. We are
competing with ltaly and
Spain. We learned how to
manufacture. Now we have
to learn to design. We have
deficiencies due to lack of
collaboration between aca-
demic and industrial institu-
tions. | believe that very
good designers will emerge
from amongst us.
Everything has to go
through a process. Right
now we rank first in Europe
in vitreous ware. We only
lack design, promotion and
marketing activities. When
we achieve this too, every-
body will start saying
Turkish product and we will
start to gain quite a lot. We
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S.D: Tirk seramik sektort
tilkemizin diger sektorleri

arasinda ozellikle issizlige
buyuk olcude cevap veren

yildizi durumunda. Tiirkiye
giindeminde neden ilgisiz

kaliyor?

H.S: Bu sektor aslinda genel
anlamiyla iki buguk milyar
dolarlik hacme sahip. Yarisini
ihrag ediyor, yarisini ic pazarda
tuketiyoruz ve bu gortleni. Bir
kisinin Urettigini bugtinkl
teknolojiyle sekiz ile on usta
dostiyor. Gorilmeyen istihdami
soylemek istiyorum. Sadece
fabrika calisaniyla degil,
hammaddeden kullanicisina
kadar sayamadigimiz istihdam
gucu var.

S.D: Kale Seramik, Tiirkiye'de
ve Avrupa’da stratejik olarak
neleri hedefliyor?

H.S: Biz marka olmak istiyoruz.
Zaten marka olma yolundayiz,

are losing 250-500 million
Dollars as a minimum per year
due to lack of brandization and
failing to raise the image of the
country. We have to gain this.

S.D: Turkish ceramic industry
is the star which responds to
unemployment greatly among
other sectors of our country.
Why does it lack popularity in
Turkey’'s agenda?

H.S: In fact, this industry has
an overall volume of two and a
half billion Dollars. We export
half of it and consume the
other half domestically and this
is what is apparent. With
today’s technology, eight or ten
craftsmen lay what one person
produces; | mean, the invisible
employment. It has countless
employment power from raw
material to the consumer, not
only with factory employees.

S.D: What does Kale Seramik
target strategically in Turkey

¢

artik bizi Kale olarak
cagiriyorlar. Marka olmak
demek, yaptigimiz triinin daha
da degerinin ylkselmesi.
Sadece Tirkiye'de Avrupa’da
degil, dinyada tamamen bilinen
bir marka olmak icin
calisiyoruz.

S.D: ihracattaki hedefleriniz...

H.S: Gelisen ekonomik sartlara
gore degisiyor. Biz bu yila kadar
% 50 idi, simdi 40’lara distik.
Her iki pazara da hakim
olabilme acisindan % 35°in
altina diismemek, % 70’
gecmemek lazim.

S.D: Ekonomideki dalgalanma
sizi nasil etkiliyor?

H.S: Bizi cok etkiliyor, doviz ve
YTL degerlerinin oynamalari
evet piyasayi ¢cok etkiliyor.
Esasinda Turkiye'de maliyetler
artiyor, bunda da en blyuk
etken enerji. Toplu

and in Europe?

H.S: We want to become a
brand. We are already on the
way to becoming a brand; now
they call us Kale. Becoming a
brand means a further raise in
the value of the product we
make. We are working for
becoming a brand which is
known not only in Turkey, in
Europe but fully known all over
the world.

S.D: Your export targets...

H.S: Depends on unfolding
economic conditions. It was 50
% until this year, now we fell
down to 40s. To dominate both
markets, you shouldn't fall
under 35 % or go over 70 %.
S.D: How does the fluctuation
in the economy affect you?

H.S: It affects us a lot; fluctua-
tions in the values of foreign

currencies and TRY, yes, affect
the market a lot. In fact, costs

tasimaciligin, demiryollarinin,
ihracat limanlarinin, deniz yolu
tasimaciliginin gelismesi
gerekir. Sektor olarak degil,
hikimetler olarak da bu konu-
larin ele alinmasi lazim.

S.D: Dalgalanan piyasalarla
birlikte insaat ve seramik sek-
tort nasil etkilenecek sizce?

H.S: 1985'li yillarda insaat
gelisince, seramik de gelisti.
insaat piyasasi durdu, seramik
durmadi. Turkiye burada
zorlandi ama basardi. ihracata
yoneldik ve 6grenmeye
basladik. Dalgalanmalar
mutlaka etkileyecektir. Kendi
yagimizla kavrulmasini
ogrenecegiz, disari acilacagiz,
satmasini bilecegiz.

S.D: AB'ye lyeligimizi nasil
degerlendiriyorsunuz, sizce
Tiirkiye bosuna mi
umutlaniyor?

are rising in Turkey; here, the
greatest factor is energy. Mass
transit, railways, export ports
and marine transportation
must develop. These subjects
must be dealt with not by the
industry but also by govern-
ments.

S.D: How will the construction
and ceramics industry be
affected by the fluctuating
markets?

H.S: When construction
improved in 1985s, so did
ceramics. Construction market
came to a stop; ceramics did-
n't. Turkey had a hard time
here but it made it. We moved
towards exports and started to
learn. Fluctuations will certain-
ly be effective. We will learn
how to make do with what we
have. We will open to outside,
we will know how to sell.

S.D: What do you think of our
EU membership. Do you think
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¢

“Avrupa seramigi bizden
ogrendi, ama onlar
endustrilesti, biz
endustrilesmede ge¢ kaldik”

H.S: AB Uyeligine girmeyi ¢ok
istiyorum. Cok gec kalmisiz.
Tarkiye AB'nin icinde olmali.
Sokak cocugu ile egitimli bir
cocuga benzetiyorum ben bunu.
Neden o toplumun iginde
olmayalim, neden onlardan
farkli olalim. Tiirkiye bunu hak
etmistir, bunun bedelini 6diyor.

S.D: 2006 yiinin gidisatindan
memnun musunuz? Beklentile-
rinize ulasabildiniz mi?

H.S: Tabii eskisi gibi degil hicbir
sey. Cok para kazanmak mi,
¢ok daha iyi sartlar mi? Liberal

"Europe learned of
ceramics from us

ekonominin kurallari isledigi
slirece kendi yolunu ¢izecektir.
Suyu dik akitamazsiniz, su
kendi yolunu cizer. 2006°daki bu
dalgalanmalar, gectigimiz
yillarin birikimlerinden
kaynaklanmistir. Bunun
bedelini 0deyecegiz.

S.D: Uluslararasi ve
yurticindeki fuarlarda gerekli
ilgiyi gorebiliyor musunuz,
nelerimiz eksik veya neleri
tamamlamamiz gerekir?

H.S: Fuarlara daha fazla
katilmamiz lazim. Daha orguitlu

bir sekilde katilmaliyiz. Hem
tlkemizin imaji hem
driinlerimizin degerinin
ylkselmesi bakimindan.

S.D: Kale, Tiirkiye'nin ilk
seramik fabrikasini kurdu.
Tiirkiye'de karo denilince akla
Kale gelirdi, simdilerde bircok
firma rekabet ediyor...

H.S: Yolu, enerijisi, elektrigi
olmayan kirsal bolgeye yatirim
yapan ilk kurum ve sanayici Dr.
ibrahim Bodur'dur. Bliyiik
sikintilar ¢ekilmis ama bugtin
diinyanin sayili sirketleri
arasinda Kale gibi de duruyor.
Kalkinma topyekin olur.
Sektorln daha da hizli ilerleme-
si gerekir. Koyun ekonomisi gibi
degil, planl, fizibilitesi
yapilarak, cok programli bir
sekilde calismalarimizi
yapmamiz gerekir.

tions? It will draw its own path as long as
rules of liberal economy prevail. You cannot
make water run upwards; the water will

but they got
industrialized:; we
were left behind In
industrialization.”

Turkey is hoping for nothing?

H.S: | very much want to access EU. We have
been left behind a lot. Turkey has to be in EU.
| compare this to a street urchin and an edu-
cated child. Why shouldn’t we be in that soci-
ety? Why should we be different from them?

Turkey has deserved this, it's paying its price.

S.D: Are you happy with the course of 2006?
Could you meet your expectations?

H.S: Of course, nothing is as it was before. To
make more money or much better condi-

draw its own path. These fluctuations in 2006
stem from the accumulations of past years.
We will pay the price.

S.D: Do you get the necessary interest in
international and local trade fairs? What do
we lack or what should we complete?

H.S: We have to participate in trade fairs
more. We have to participate in a more
organized manner, both for the image of our
country and also to raise the value of our
products.

S.D: Kale built the first ceramics plant in
Turkey. When one said tile, Kale would
come to mind first in Turkey. Nowadays,
many firms are competing...

H.S: The first company and industrialist who
invested in a rural area with no road, power,
nor electricity is Dr. Ibrahim Bodur. Major
difficulties were sustained but Kale stands
among distinguished companies of the world.
Development will take place overall. The
industry has to progress even faster. Not like
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e esenr | EQITIM Ve endustri

e kurumlarinin isbirligi icinde
H.S: Milli Egitim Bakanligr ile

1989 yilinda basladi vakif olmamasindan do [ay|

calismalari. Dr. ibrahim Bodur L . ,
Kale Seramik Saglik ve Sosyal

Yardim Vakfi olarak, q;talar e kS I g I m IZ Va r
yetistirmeye basladi. Ulke
olarak cok faydasini gormeye
basladik.

S.D: Degerli zamanlariniz
calisarak, yolculukla gegiyor,
bos vaktiniz var mi1?

H.S: inanin cok calisiyorum,
calisiyoruz, bos zamanlarim
oldukca, miize gezmeyi, resim
sergileri ve sanatsal ziyaretler,
konserlere gitmeyi, musikiyi
¢ok seviyorum. Miizelerden
gercekten cok sey dgrendim.

a sheep economy; we have
to work with a program,
with plans and feasibility
studies.

$.D: Could you tell us
about your foundation
activities as a company?

H.S: Foundation activities
started in 1989 in collabo-
ration with Ministry of
National Education. It
started bringing up crafts-
men as Dr. Ibrahim Bodur
Kale Seramik Medical and
Social Aid Foundation. We

started to reap lot of bene-
fits as a country.

S.D: Your valuable time is

spent working and travel- “We have defICleﬂCIGS

ing. Do you have any spare .
time? due to lack of collaboration

H.S: Believe me, | work, we

e T e between academic and

spare time, | love to visit . . . . . ’y
museums, art shows and industrial institutions
artistic visits, going to con-

certs and music. | really

learned a lot from muse-

ums.




